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ZMLUVA O POSKYTNUTIi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
K PROJEKTOM TECHNICKEJ POMOCI

CiSLO ZMLUVY: Z SKCZ304041D923

TATO ZMLUVA je uzatvorena medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel

nazov: Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
sidlo: Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 00156621

DIC: 2021291382

konajuci: Gabriela Mate¢na, ministerka podohospodarstva a rozvoja vidieka SR

poStova adresa: Racianska 153/A, P.0.Box 1, 831 03 Bratislava 33, Slovenska republika
(dalej len ,Poskytovatel™)

1.2.  Prijimatel
nazov: Ministerstvo financii Slovenskej republiky
sidlo: Stefanovicova 5, 817 82 Bratislava, Slovenska republika
zapisany v: -
konajuci: Ing. Peter Kazimir, minister financii Slovenskej republiky
ICO: 00151742
DIC: 2020798351
banka: Statna pokladnica

IBAN: SK93 8180 0000 0070 0019 1005
SWIFT: SPSRSKBA
(dalej len ,Prijimatel)

(Poskytovatel a Prijimatel spolone ako ,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo aj ako ,Zmluvna
strana®)

1.3. Poskytovatel a Prijimatel uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 25 v spojeni s § 28 a § 32 ods. 6 zakona €.
292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych $trukturélnych a investiénych fondov a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej aj ako ,Zakon o ESIF*) av zmysle § 20 ods. 2
zakona ¢€.523/2004 Z.z. orozpodtovych pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni
niektorych zakonov medzi sebou Zmluvu o poskytnuti finanného prispevku vratane jej vSetkych
priloh (dalej ako ,Zmluva®). Prijimatel podla tejto Zmluvy je prijimatefom podfa § 3 ods. 2 pism. b)
zékona o ESIF. Dalej sa vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom riadia zékonom o ESIF,
prisluSnymi narodnymi pravnymi predpismi.

1.4. Prijimatel je svojim pdvodom subjektom prava Slovenskej republiky.



2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

21. Predmetom ftejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatefom a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finanného prispevku (dalej aj ako
,NFP%) zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom
Schvalenej ziadosti o NFP v zmysle § 19 ods. 8 Zakona o ESIF:

Néazov projektu: Zabezpecenie plnenia uloh organu auditu
Akronym: OA
Kod Ziadosti ITMS2014+: NFP304040D923

Kod projektu v ITMS2014+: 304041D923
Pouzity systém financovania: Refundacia
(dalej aj ,Projekt”).

2.2. Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, ato poskytnutim
NFP z prostriedkov pre:

Program spoluprace: Interreg V-A Slovenska republika — Ceska republika’
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os: 4. Technicka pomoc

Ziadost o NFP bola postdend Spolo&nym monitorovacim vyborom Interreg V-A Slovenska
republika — Ceska republika (dalej len ,Interreg V-A SK-CZ) diia 01.06.2017, rozhodnutie
o schvéleni Ziadosti o NFP bolo Poskytovatelom vydané dia 31.10.2017.

2.3. Poskytovatel sa zavazuje, ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to v sulade
so schvalenou Ziadostou o NFP, resp. rozhodnutim o schvaleni NFP, s ustanoveniami tejto
Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a s platnymi a u€innymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi  Slovenskej republiky pravnymi aktmi Eurdpskej unie (dalej
aj ,pravne predpisy SR a EU").

2.4. Prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuty NFP a pouzit ho v sulade s podmienkami stanovenymi
v tejto Zmluve a Projekt realizovat riadne a vCas, avSak najneskér v termine Fyzického ukoncenia
realiz&cie aktivit Projektu, t.j. od 01.10.2016 do 31.12.2023.

2.5. NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami Europskeho fondu regionalneho
rozvoja (dalej aj ako ,EFRR”). NFP poskytnuty na zéklade tejto zmluvy sa vzdy povazuje
za prostriedky poskytnuté zo Statneho rozpoétu Slovenskej republiky (dalej ako ,SR),
a to aj v Casti tykajucej sa EFRR do Casu ich refundacie zo strany Eurdpskej komisie.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP
3.1. Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledovnom:

a) Celkové opravnené vydavky na realizciu aktivit  Projektu  po  odpo€itani
predpokladanych  prijmov  predstavujt  sumu 278 51483 EUR (slovom
dvestosedemdesiatosemtisicpat'stostrnast eur osemdesiattri centov),

1 schvaleny vykonavacim rozhodnutim Eurépskej komisie ¢. C(2015)4080 zo dia 11.06.2015
2
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b) Poskytovatel poskytne Prijimatefovi nenavratny finanény prispevok maximalne do vysky
236 737,60 EUR (slovom dvestotridsatsesttisicsedemstotridsatsedem eur Sestdesiat centov)
z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja na realizaciu aktivit Projektu,

c) Poskytovatel poskytne Prijimatefovi zo SR finanény prispevok maximalne do vysky
41777,23 EUR (slovom Styridsatjedentisicsedemstosedemdesiatsedem eur dvadsattri
centov) zo Statneho rozpoCtu SR na realizciu aktivit Projektu.

Poskytovatel poskytne Prijimatefovi kone¢nu sumu nenavratného finanéného prispevku z EFRR
v prisluchajucom pomere z Overenych opravnenych vydavkov, avsak celkova vyska finan¢ného
prispevku uvedena v ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy méze byt prekro¢ena najviac
do vysky 1 EUR (slovom jedno euro), a to len z technickych dévodov na strane Poskytovatela.
Prijimatel suhlasi stym, Ze mé& pravny narok na poskytnutie NFP iba vo vySke Overenych
opravnenych vydavkov, a nie na NFP vo vySke uvedenej v ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku.

Poskytovatel poskytne Prijimatelovi konecnu sumu finan¢ného prispevku zo Statneho rozpoctu
SR v prislichajucom pomere zo Overenych opravnenych vydavkov, avSak celkova vyska
finanéného prispevku uvedena v ods. 3.1. pism. c) tohto €lanku Zmluvy méze byt prekroCena
najviac do vySky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len ztechnickych dévodov na strane
Poskytovatela. Prijimatel suhlasi s tym, Ze ma pravny narok na poskytnutie NFP iba vo vyske
Overenych opravnenych vydavkov, a nie na NFP vo vySke uvedenej v ods. 3.1. pism. c) tohto
¢lanku.

Prijimatel sa zavazuje poZiadat o NFP vyluéne na Celkové opravnené vydavky na realizaciu
aktivit Projektu a za spinenia podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie, ktoré zacina dfiom Splnenia kritérii opravnenosti
Projektu Prijimatel, ato od 01. 01. 2014 do 31.12. 2023 v sulade s pisomnym Vyzvanim
na predkladanie Ziadosti o NFP pre projekty technickej pomoci, ak tato Zmluva neustanovuje
inak.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nebola v minulosti priznana dotacia, prispevok alebo ina forma
pomoci na projekt uvedeny v €l. 2 ods. 2.1 tejto zmluvy, a zaroven vyhlasuje, ze ani nebudu tieto
subjekty spolo¢ne alebo jednotlivo poZadovat na realizaciu opréavnenych aktivit Projektu
financovanych na zaklade tejto Zmluvy, dotéciu, prispevok alebo inu formu pomoci, ktora by
umoznila dvojité financovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoétu SR,
Statnych fondov SR, zinych verejnych zdrojov, zdrojov EU, Recyklaéného fondu alebo inych
zdrojov poskytnutych z inej krajiny ako SR R na zéklade medzinarodnej zmluvy. V pripade, ak sa
niektoré z uvedenych v tomto vyhlaseni ukaze ako nepravdivé, jedna sa o podstatné porusenie
Zmluvy, pre ktoré je Poskytovatel opravneny odstlpit od Zmluvy a Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho Cast v sulade s ¢lankom 10 VSeobecnych zmluvnych podmienok (dalej len
WVZP).

Na kontrolu a vladny audit pouZitia NFP, ukladanie a vyméahanie sankcii za poruSenie finan¢nej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v prisluSnych pravnych predpisoch SR a Eurdpskej Unie.
Prijimatel suCasne berie na vedomie, Zze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrZiavat vSetku
programovu dokumentaciu vydanu v stvislosti s programom spoluprace Interreg V-A SK-CZ.

Prijimatel berie na vedomie, Zze ustanovenim ods. 3.1. tohto ¢lanku nie je dotknuté prévo
Poskytovatela, Certifikacného organu alebo Organu auditu vykonat financnu opravu v zmysle ¢l.
143 nariadenia Europskeho parlamentu Rady (EU) 1303/2013 a v zmysle § 40 a nasl. Zakona
o ESIF.


http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A NALEZITOSTI DOHODY O SPOLUPRACI
PARTNEROV
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju
zavaznost vyZaduje pisomnu formu, v ramci ktorej su Zmluvné strany povinné uvadzat ITMS kéd
Projektu a akronym podfa ¢lanku 2 ods. 2.1. tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze budu
pre vzajomnu pisomnu komunikaciu pouzivat poStové adresy uvedené v ¢lanku 1 tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikacie sa bude uskutoCrhovat
prostrednictvom doporucenej zasielky, ak tato Zmluva neustanovuje inak.

V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme pisomnost zasielanu doporuéenou postou a ulozen
na poSte v odbernej lehote, pisomnost sa povazuje za doruCend tretim dfiom po vrateni
pisomnosti odosielatelovi, aj ked sa adresat o obsahu ulozenej pisomnosti nedozvedel.

Pre operativnu komunikaciu zmluvnych stran sa méZe vyuzivat forma elektronickej komunikéacie,
napr. v podobe emailu alebo faxu. Takato operativna komunikacia tvori sucast spisu vedeného
Poskytovatefom v suvislosti s projektom. V pripade zmeny kontaktny osob alebo e-mailovych
adries Prijimatefla, je Prijimatel povinny o takejto zmene bezodkladne informovat Poskytovatela.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob doruCovania pisomnych zasielok
doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruCenie Poskytovatelovi je mozné
vylutne v uradnych hodinach podatefne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
spbsobom.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacCenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikacie
zmluvnych stran. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela
0 osobéach opravnenych pouzivat systém [TMS2014+ v jeho mene.

Poskytovatel moze urit, ze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou méze prebiehat
aj elektronicky prostrednictvom emailu a ITMS 2014+.

Ak Poskytovatel urCi elektronickli formu komunikacie prostrednictvom emailu a/alebo ITMS
2014+, zmluvné strany sa zavazuju vzajomne pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré
budu v ramci tejto formy komunikécie zavazne pouzivat.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom alebo
¢eskom a anglickom jazyku. V pripade rozporu vykladov v dokumentécii je rozhodny slovensky
jazyk (napr. v pripade spravneho/sidneho konania apod.) okrem dokumentacie, ktora
je v originalnom jazyku vydavana v nemeckom jazyku.

Pre pocitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapoCitava def, ked do$lo k skutoénosti
urcujucej zaCiatok lehoty.

Lehoty urCené podlfa tyzdiov, mesiacov alebo rokov konCia sa uplynutim toho dia, ktory
sa svojim oznacenim zhoduje s dniom, ked doSlo k skutoCnosti uréujucej zaciatok lehoty,
a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu

v v

Lehota je zachovana, ak sa posledny defi lehoty podanie odovzda orgénu, ktory ma povinnost
ho dorucit adresatovi. Lehota je taktiez zachovana, ak sa podanie dorui adresatovi emailom
alebo sa doruci adresatovi prostrednictvom ITMS2014+. V pripade doruéenia emailom alebo
prostrednictvom [TMS2014+ je odosielatel, pokial Poskytovatel neuri inak, povinny odoslat
podanie adresatovi aj pisomnou formou. V opa¢nom pripade sa na zachovanie lehoty
prostrednictvom emailu alebo ITMS2014+ neprihliada.

5. OSOBITNE USTANOVENIA K PROJEKTOM TECHNICKEJ POMOCI

5.1.

VSetky ustanovenia o naslednom monitorovani, Statnej pomoci, generovani prijmov, sa netykaju
projektov technickej pomoci.



5.2.

5.3.

54.

5.5.

Prijimatel nem& povinnost predkladat nasledné monitorovacie spravy v ramci projektov
technickej pomoci. V zmysle Clanku 71, odsek 3 vSeobecného nariadenia sa v programovom
obdobi 2014 — 2020 udrZatelnost na projekty TP vztahuje iba v pripade, ak sa projektom TP
podporovala investicia do infrastruktury.

V' pripade projektov technickej pomoci je umoznena realizacia projektov a uzatvaranie
dodéavatelskych zmluv eSte pred podanim Ziadosti o nenavratny finanCny prispevok a pred
realizaciou projektu a tieto vydavky si povazované za opravnené, ak spifiaji ostatné kritéria
opravnenosti.

V pripade projektov technickej pomoci je umoZnené postupné obstaranie dodavatelov v rdmci
jednotlivych aktivit, resp. Ciastkovych aktivit. Prijimatel je povinny postupovat pri tychto aktivitach
v stlade s pravnymi predpismi EU a pravnymi predpismi Ceskej republiky, ako aj prislusnou
riadiacou programovou dokumentaciou.

Aktivity spojené s dosahovanim Specifickych ciefov prioritnej osi 4 a s nimi suvisiace typy
vydavkov budu opravnené aj pre ukoncovanie pomoci programového obdobia 2007 - 2013.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.

6.2.

6.3.

Zmluva nadobuda platnost (je uzatvorena) diom neskorSieho podpisu oboma zmluvnymi
stranami a ucinnost drfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmldv a konci
v zmysle ods. 5.3 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom
vlady SR zabezpeci Poskytovatel. Ak Zmluva nie je zverejnend v Centralnom registri zmluv
do siedmich dni odo diia uzavretia, Prijimatel je opravneny zverejnit Zmluvu v sulade s §5a
zakona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov. Ak Prijimatel poda navrh na zverejnenie Zmluvy
v Obchodnom vestniku, je povinny o podani navrhu bezodkladne informovat Poskytovatela.
Zmluvné strany su povinné vzajomne sa informovat o zverejneni Zmluvy ato najneskér
nasledovny den po dni jej zverejnenia. Ak je Zmluva zverejnena viacerymi spdsobmi, rozhodujlce
je zverejnenie Zmluvy Poskytovatelom v Centralnom registri zmluv.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze Zmluva neobsahuje ziadne chranené informécie, ktoré sa nemézu

spristupnit v zmysle prisluSnych ustanoveni Zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
kinformacidm aozmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
aza sucasného reSpektovania ochrany osobnosti aosobnych udajov vyjadruju suhlas
s jej zverejnenim v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom viady SR.

Zmluva sa uzatvara na dobu uritu ajej platnost a ucinnost konéi Finanénym ukonCenim
realizacie aktivit Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 16 VZP, ktorych platnost a ucinnost konci 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom na zaklade Zmluvy, ak nedoSlo kich vysporiadaniu k 31. decembru
2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maju sankCny charakter pre pripad poruSenia povinnosti
vyplyvajucich pre Prijimatela (0. i. z ¢lankov 10, 12 a 16 VZP), s vynimkou zmluvnej
pokuty, pricom ich platnost a uéinnost konci s platnostou a t¢innostou predmetnych
¢lankov;



6.4.
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6.9.

6.10.

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost a ucinnost
¢lanku 10 a ¢lanku 16 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pism. c), ak
z pismen a) a b) tohto odseku 5.3.tejto Zmluvy nevyplyvaju dihSie lehoty:

i.  platnost a ucinnost ¢lanku 16VZP kon€i uplynutim 10 rokov od overenia Néslednej
monitorovacej spravy a

i.  platnost aucéinnost €lanku 10 VZP v slvislosti s vymahanim neopravnenej $tatnej
pomoci konCi uplynutim 10 rokov od overenia Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost a ucinnost Zmluvy v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach a) az c) tohto
odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve, t. j. len na zaklade
oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku
140 v8eobecného nariadenia o as trvania tychto skuto¢nosti.

Zmluvné strany sa zaroven dohodli, a tym nie je dotknuté ustanovenie ¢l. 5 ods. 5.2 tejto
Zmluvy, Ze Prijimatel je povinny mat vo vlastnictve a drzbe majetok nadobudnuty z prostriedkov
nenavratného financného prispevku po dobu 5 rokov odo diia zaobstarania tohto majetku.

Neoddelitefnou sucastou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy:

Zmluvné strany tymto vyhlasuju, ze sasobsahom priloh Zmluvy obozndmili a suhlasia,
Ze su tymito prilohami v celom rozsahu viazané.

Prijimatel je povinny poskytnut Poskytovatelovi podpisové vzory os6b opravnenych podpisovat
Ziadost o platbu v mene Prijimatela (Statutary organ, pripadne ind opréavnena osoba). Prijimatel
je povinny bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi zmenu alebo doplnenie tychto oprévnenych
0s6b a dorucit Poskytovatelovi nové podpisové vzory.

Prijimatel vyhlasuje, ze mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje
za podstatné porudenie Zmluvy a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom tejto Zmluvy st pravdivé a zostavaju ucinné pri uzatvoreni
Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za podstatné
poruSenie Zmluvy a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade
zavéazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym
platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni
tejto Zmluvy.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prisludnej Vyzve, musia byt
splnené aj poCas platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy. PoruSenie podmienok poskytnutia
nenavratného finanéného prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VSetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie
su Zmluvné strany povinné prednostne riesit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zé&vazkov
podla Zmluvy alebo v suvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v3etky
spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budu rieSené
na miestne a vecne prislusSnom sude Slovenske] republiky, ktorym je na zéklade dohody
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6.11.

6.12.

6.13.

Zmluvnych stran Okresny sud Bratislava V, priom rozhodnym pravnym poriadkom na rieSenie
takychto sporov je pravny poriadok Slovenskej republiky. V pripade, ak by pogas platnosti tejto
Zmluvy priSlo k zaniku tohto sudu napriklad v désledku organizaCnych zmien v sudnictve, ma
pravo volby rozhodného stdu Poskytovatel. Prijimatel sa zavazuje tito volbu siidu Poskytovatela
reSpektovat.

Tuto zmluvu je mozné menit adopifiat vyluéne formou pisomného dodatku podpisaného
vSetkymi Zmluvnymi stranami s vynimkou pripadov zmien a doplneni, kedy si Zmluvné strany
v Zmluve vyslovne dohodli, Ze takyto dodatok nie je potrebné uzatvorit.

Tato Zmluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch, priCom po podpise Zmluvy dostane Prijimatel
2 rovnopisy, 1 rovnopis dostane prislusny atvar prvostupriovej kontroly a 2 rovnopisy dostane
Poskytovatel.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a ddsledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, obsah Zmluvy vyjadruje slobodnu volu strén
dohody, pricom ich prejavy slobodnej vole su dostatoéne jasné, urCité a zrozumitelné,
podpisujuce osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha €. 1 VSeobecné zmluvné podmienky,

Priloha €. 2 Predmet podpory NFP,

Priloha €. 3 Detailny rozpoCet projektu schvaleny MV,

Priloha €. 4 Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov a sprav,
Priloha¢.5  Podpisové vzory

Za Poskytovatela v Bratislave, diia .............c.ccceneeee.

POAPIS: v

Ministerstvo pédohospodérstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky

Gabriela Mate¢na, ministerka pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

Za Prijimatefa v ......ccoooveeeccicnnnn, LAdNA

Podpis: ...cceveeeiic

Ministerstvo financii Slovenskej republiky

Ing. Peter Kazimir, minister financii Slovenskej republiky

Déatum platnosti Zmluvy: .........cccoevvvvenee

Datum ucinnosti Zmluvy: ........ccccevvvevenenee.



